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Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1992-1993 (*)
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WETSONTWERP

tot wijziging en aanvulling van de
bepalingen van het Burgerlijk
Wetboek betreffende
de medeéigendom

ARTIKELEN GEWIJZIGD IN
PLENAIRE VERGADERING

Art. 9

Artikel 594 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij
de wetten van 24 juni 1970, 15 juli 1970, 12 mei 1971,
7 mei 1973, 14 juli 1976, 1 augustus 1985, 26 juni
1990, 18 juli 1991 en bij het koninklijk besluit van
17 oktober 1986, wordt als volgt aangevuld :

« 21° op de vorderingen tot benoeming van de syn-
dicus of tot aanwijzing van een vervanger, ingesteld
op grond van artikel 577-8, § 1 of § 5, van het Burger-
lijk Wetboek ».

Art. 10

Bij artikel 629, 1°, van hetzelfde Wetboek, gewij-
zigd door de wetten van 15 juli 1970, van 10 januari
1977 en van 4 augustus 1992 en door het decreet van
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PROJET DE LOI
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ARTICLES MODIFIES EN
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Art. 9

L’article 594 du méme Code, modifié par les lois du
24 juin 1970, du 15 juillet 1370, du 12 mai 1971, du
7 mai 1973, du 14 juillet 1976, du 1° aoiit 1985, du
26 juin 1990, du 18 juillet 1991 et par I'arrété royal
du 17 octobre 1986, est complété comme suit :

« 21° sur les demandes relatives a la nomination
du syndic ou a la désignation de son remplacant,
fondées sur I'article 577-8, § 1¢* ou § 5, du Code civil ».

Art. 10

A T'article 629, 1°, du méme Code, modifié par les
lois du 15 juillet 1970, du 10 janvier 1977 et du 4 aotit
1992 et par le décret du Conseil régional wallon du 11
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de Waalse Gewestraad van 11 oktober 1985, worden
tussen de woorden «2° » en « 3°», de woorden
« 2°bis, » ingevoegd.

TITEL IV
Overgangsbepalingen
Art. 11

Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de
zevende maand volgend op de maand waarin ze in
het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 12

Deze wet is vanaf haar inwerkingtreding van toe-
passing op alle gebouwen of groepen van gebouwen
die beantwoorden aan de voorwaarden gesteld door
artikel 577-3 van het Burgerlijk Wetboek en waar-
van de statuten overgeschreven zijn overeenkomstig
artikel 1 van de wet van 16 december 1851 houdende
herziening der wet op de hypotheken.

Art. 13

Wanneer deze wet een termijn oplegt voor de neer-
legging van een akte, de vervulling van een formali-
teit of de instelling van een vordering die voor de
inwerkingtreding van deze wet moest plaatshebben,
loopt de termijn slechts vanaf de inwerkingtreding.

Art. 14

De syndici die véor de inwerkingtreding van deze
wet als lasthebbers van één of meerdere meedeéige-
naars zijn aangesteld, moeten binnen zes maanden
te rekenen vanaf de inwerkingtreding van de wet
afstand doen van hun lastgeving.

Na het verstrijken van de termijn van zes maan-
den na de inwerkingtreding van de wet, mogen de
syndici niet meer als lasthebber stemmen.

[2]

octobre 1985, entre les mots « 2%, » et « 3°», sont
insérés les mots « 2°bis, ».

TITRE IV
Dispositions transitoires
Art. 11

La présente loi entre en vigueur le premier jour du
septiéme mois qui suit celui au cours duquel la loi a
été publiée au Moniteur belge.

Art. 12

La présente loi s’applique dés son entrée en vi-
gueur a tout immeuble ou groupe d'immeubles batis
répondant aux conditions fixées par I’article 577-3 du
Code civil et dont les statuts ont été transcrits confor-
mément a Particle 1°" de la loi du 16 décembre 1851
sur la révision du régime hypothécaire.

Art. 13

Lorsque la présente loi impose un délai pour le
dépot d’'un acte, 'accomplissement d’une formalité ou
Pintentement d’'une action qui aurait di avoir lieu
avant son entrée <n vigueur, le délai ne court qu'a
partir de celle-ci.

Art. 14

Les syndics qui ont été choisis comme mandataires
d’un ou de plusieurs copropriétaires avant 'entrée en
vigueur de la présente loi, devront renoncer a leur
mandat dans les six mois qui suivent celle-ci.

Passé le délai de six mois suivant I'entrée en vi-
gueur de la loi, les syndics ne seront plus admis a
voter en qualité de mandataire.
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